
MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO 


Memorandum de Entendimiento entre la 

Agencia para el Desarrollo Internacional 

(A.T.D.) y el Tribunal Nacional de 

Elecciones (TNE). 


CONSDERANDO, que el Coblerno de 

Honduras y el pueblo hondureo han 
reafirmado su compromiso continuo para 
fortalecer el proceso democrtico; 


CONSIDERANDO, que el Cobierno y el 
pueblo de los Estados Unidos, a travs 
de la A.1.D., contInuan su esfuerzo para 
apoyar al Gohierno y pueblo de Honduras 
en la reallzaci6n de una democracia 


fuerte y de serviclo;
 

CONSTDFRANDO, que el TNE ha solicitado a 
la A.T.D. proporcionar asistencia a fin 

de actualizar, microfilinar y 
computarizar los datos del registro

civil, fortalecer los sistemas 

administrativos del Tribunal Nacional de 

Elecciones 
(TNE) y del Registro Nacional 

de las Personas (RNP), y facilitar las 

elecciones de 1989; 


CONSIDERANDO, que la A.T.D, y el 

Gobierno de Honduras han entrado en 
un 

Convenfo para iniciar actividanes bajo

el Proyecto de Fortalecimiento de 

Instituciones Democr~ticas a trav~s Oe 

la firma del Convenlo de Proyecto del 12 

de agosto de 1987 con respresentantes 

del gobierno de Honduras incluyendo el 


TNE;
 

POR LO TANTO, las Partes, acuerdan lo 

siguiente: 


COMPONENTE III 
Registro de Votantes y Elecciones 


a. Objetivo: El objetivo de este 

Componente es aytidar al mejoramiento y

profesionalizacibn del TNE y del RNP, 

mejorando su capacidad para manejar un 

proceso de registro efectivo y 

garantizar el sufragio universal, 


MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
 

Menorandum of Understanding between the 
Agency for International Development
 
(A.I.D.) and the National Elections
 
Tribunal (TNE).
 

WHEREAS, the Government of Honduras and
 
the Honduran people have reaffirmed
 
their continued commitment to
 
strengthen the democratic 
 process; 

WHEREAS, the Government and the people 
of the United States, through A.I.D.,
 
continue their effort to support 
 the
 
Government and people of Honduras in 
realizing a strong democracy of service;
 

WHEREAS, the TNE has solicited A.I.D. 
to provide assistance in order to
 
update, microfilm and computerize the 
civilian registration records,
 
strengthen the administrative systems
 
of the National Elections Tribunal
 
(TNE) and National Registry of Persons
 
(RNP), and facilitate the 1989
 
elections;
 

WHEREAS, A.I.D. and the Government of 
Honduras have entered into an agreement
 
to Initiate activities under the
 
Strengthening Democratic Institutions
 
Project through the signing of the 
Project Agreement on August 12, 1987
 
with representatives of the Honduran
 
government, including the TNE;
 

NOW THEREFORE, the Parties herein agree
 
to the following:
 

COMPONENT III 
Voter Registration and Elections 

a. Objective: The objective of this
 
Component is to assist 
in the
 
improvement and the professionalization
 
of the TNE and the RNP, enhancing their
 
capa,'-ty to manage an effective
 
registration process and guaranteeing
 
universal suffrage.
 

-..,,, : . ... 
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b. Estrategia, Actividades y Resultados 


Este com'onente del proyecto enfocarg el 

mejoramiento de los aspectos t4cnicos 

del sistema de registro civil existente 

y el mejoramiento del acceso de la 
poblacibn hondureila en edad de votar al 

proceso electoral. A fin de lograr

6xito en el mejoramiento de los aspectos 

t~cnicos de las dos instituticlones, 
serA necesarlo Instituir Importantes 

reformas de polltica para la 

pC.'03ionalizaci~n dpl personal y la 

tecnificacibn de las operaciones del TNE 

y del RNP. La reforma principal gira

alrededor del establecimiento de un 

gruoo de personal de la carrera de 

registro dentro del RNP, a travs de 

legislaci6n que reforme el sistema de 

personal. Las actividades iniciales se 

concentrar~n en una variedad de 

actividades dentro del RNP y del TNE: 

la terminacibn de la actualizaci6n, 

microfilmacibn y computarizacibn de las 

listas del registro civil; el 

estableclimiento de un personal 

administcativo del RNP capacitado

profesionalmente; la 

institucionalizaci6n de 
un proceso 

efectivo de registro; el entrenamientp 

del personal administrativo existent 

del TNE; el mejoramiento de la capacidad 

del TNE para conducir efectivamente las 

elecciones nacionales; y el
 
establecimiento de una 
infraestructura
 
de capacitacibn administrativa.
 

(i) Actualfzacitn, mcrofilmacibn y

computarizaci6n de las listas del 

Registro Civil 


Esto serA llevado a cabo en dos etapas. 

Primero, para asegurar el logro r~pido

de la actualizacibn y verificaci6n de 

los registros anteriores, el Proyecto 

contratarA la a:-istencia a una firma 

estadounidense o local, capacitando al 

RNP para proceder con las actividades de 

irstitucionalizacibn. Se realizarg un 

esfuerzo para actualizar, verificar y 
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b. Strategy, Activities and Outputs
 

This component of the project will
 
focus on improving the technical
 
aspects of the civilian registration
 
system now In place and improving the 
access of the Honduran voting age
 
population to the electoral process.

In order to achieve success in the
 
improvement of the technical aspects of
 
the two Institutions, Important policy

reforms will need 
to be instituted to
 
professionalize the staffing and
 
operations of 
the TNE and the RNP. The
 
crucial change revolves around the
 
establishment of a group of Registerial
 
Career personnel within the RNP,
 
through legislation reforming the
 
personnel system. Initial activities
 
will concentr .e on a variety of
 
activities within the RNP and TNE: 
the
 
completion of the up-dating,
 
microfilming and computerization of the
 
civilian registration lists; the
 
establishment of a trained professional
 
administrative RNP staff;
 
institutionalization of an effective
 
registration process; the training of
 
the existing TNE administrative staff;
 
improving the TNE's capability to
 
effectively conduct national elections;
 
and establishment of an administrative
 
training infrastructure.
 

(i) Up-dating, microfilming and
 
computarization of the Civil
 
Registration Lists
 

This will be carried out in two
 
stages. First, to assure rapid
 
achievement of the updating and
 
verifying of earlier registries, the
 
Project will contract the assistance to
 
a U.S, or local firm, thereby enabling
 
the RNP to proceed with
 
institutionalization activities. 
An
 
effort will be undertaken to update,
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microfilmar todos los documentos de 

1880-1987, requerldos para el proceso

del Registro Civil. 
 La fecha lmite 

para esta actividad serA de 
18 meses a 

partir de la fecha de 
firma del 

Memorandum para asegurar que todos los 

documentos est6n listos aproximadamente 

un allo antes de las elecciones. 


Las especiflcaclones de 
tipo y cantidad 

de documentos, ast 
como el tratainiento 

qiie 
se harA de ellos, sera' seilalado en 

el c,-ltrato que se fIrmarA con 
la 

einpr, , seleccionada. 


(it) Fortalecimlento 

Tnstitucional del RNP 


En la segunda etapa, el Proyecto apoyarA 

la institucionalizaci6n de 
un proceso de 

regIstro civil mejorado y efectivo en 

todos los niveles de la Repibllca. Esto 

sera primeramente efectuado mediante el 

establecimiento de 
una unidad t6cnica 

integrada por representantes del TNE, 

RNP, y expertos a corto plazo en varlas 

disciplinas. 
 Este equipo determinar& 

las necesidades de las oficinas de 

registro a nivel municipal, y su 

habilidad para lievar a cabo en 
forma 

efectiva el proceso de registro segin lo 

ordenado por la oficina del RegistPo

Nacional de las Personas. La unidad 

llevar a cabo 
una asesorla relacionada 

con la reestructuracibn, equipamiento y

operacibn de 
los registros municipales,

procedimientos de modernizacibn, 

preparaci6n de manuales de 

procedimientos, estudjo de las 

necesidades de espacio f1sico existentes
 
y futuras, y actualizacibn de varias
 
functones.
 

La unidad harA recomendaciones para las 

mejoras necesarias en todos los niveles 

y el financlamiento necesario para 

llevar a cabo estas actividades. 

Basados en los an~lisis y 

recomendaciones de estos estudios 

iniciales, las siguientes acciones serAn 

llevadas a cabo durante la vida restante 

del Proyecto:
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verify and microfilm all documents from
 
1880-1987, required by the Civil
 
Registration process. 
 The terminal
 
date for this activity will-be 18
 
months from the signing date of the
 
Memorandum to assure all documents 
are
 
ready approximately one year In advance
 
of the election.
 

The specification about types and
 
quantity of documents, as well 
as the
 
handlIng of them will be specified in
 
the contract that will be signed with
 
the chosen firm.
 

(ii) Institutional
 
Strengthenlng of the RNP
 

In the second stage, the Project will
 
support the institutionalization of an
 
improved and effective civilian
 
registration process at all 
levels of
 
the Republic. 
 This will first be done
 
by the establishment of a technical
 
unit composed of representatives of the
 
TNE, the RNP, and short term experts in
 
various disciplines. This team will
 
assess 
the needs of the municipal level
 
registry offices, and their ability to
 
effectively carry out 
the registratia
 
process as directed by the National
 
Registry office. The unit will carry

out an assessment related to 
the
 
restructuring, equipping and operation
 
of the municipal registries,
 
modernizing procedures, preparation of
 
procedural manu.Is, study of existing

and future physical spatial needs, and
 
up-dating of various functions.
 

The unit will make recommendations for
 
the improvements needed at 
all levels
 
and the financing necessary to carry
 
out these activities. Based on the
 
analyses and recommendations of these
 
initial studies, the following actions
 
will be undertaken during the remaining
 
life of the Project:
 

9 
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- Iniciacibn del sistema de 
Carrera del Registro Civil en todos los 
niveles del RNP; 

- Formulacibn de un sist6ma 

de reclutamiento y promoci6n en base 
a 

capacidad; 


- Redacci6n, produccion y 

distribucibn de manuales de 

procedimilentos para usarlos en 
todos los 

niveles del RNP; e
 

- Institucionalizacibn de 


procesos de planiflcacibn y presupuesto. 


(ilt) Apoyo Electoral 


Este subcomponente de las actividades 

del TNE/RNP apoyar5 en la eleccibn 

nacional de 1989 y fomentara el objetivo 

del fortalecimlento del proceso 

democritico en Honduras. 


Un sistema electoral mAs efeciente y 

efectivo, de conformidad con la reforma 

electoral reciente, requerirh un aumento 

sustancial en el 
n6mero de lugares de 

votacibn. El Proyecto: 


(I) financiar& la capacitaci6n en 

serviclo del personal administrativo y 

de los mlembros y delegados a las Mesas 

Electorales; 


(2) proporcionarA apoyo t6cnico, 

almliistrativo, capacitacibn y 

sumintstros para facilitar la ejecuci6n 

de las elecciones generales seRaladas 

para noviembre de 1989, y para 

fortalecer la base institucional 

permanente para las elecciones futuras; 


Y 

(3) financiara la compra de suministros 

e Insumos y otros costos necesarios para

la ejecucibn exitosa de las elecciones 

generales se?[aladas para noviembre de 

1989. 
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- Initiation of the Civil
 
Registry Career system at 
all levels of
 
the RNP;
 

- Formulatioa of a
 
recruitment and promotion system based
 
on ability;
 

- Drafting, production and
 
distribution of procedural manuals for
 
use at all levels of the RNP; and
 

- Institutlonalization of
 

planning and budgetary processes.
 

(Iii) Election Support
 

This sub-component of the TNE/RNP
 
activities will assist in the 1989
 
national election and will further the
 
objective of strengthening the
 
democratic process in Honduras.
 

A more efficient and effective
 
electoral system, in accordance with
 
the recent electoral reform, will
 
require a substantial increase in 
the
 
number of polling places. The Project
 

will:
 

(1) finance in-service training of
 
administrative personnel and of
 
election workers who will be manning
 
the individual Poiling Tables;
 

(2) 
provide technical, administrative,
 
training and commodity support to
 
facilitate the implementation of the
 
general elections scheduled for
 
November 1989, and 
to strengthen the
 
permanent institutional base for 
future
 
elections; and
 

(3) fund the procurement of consumable
 
items and other costs necessary for the
 
successful implementation of the
 
general elections scheduled for
 
November 1989.
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c. Logros. 


(1) Actualizaci6n, microfilmacibn y 

computarizacibn del proceso de Registro 

LTV4: 


(a) Actualizacibn 1880 a 1987: 

Un contratista estadounidense u 

hondureo llevarA a cabo estas 

actividades para asegurar su rApida 

imolementactbn. El contrato 
incluirh 

costos de recolecci6n, almacenamiento y 

devolucibn de todos los registros, para 

pagar salarios y beneficios a empleados 

temporales, p:-ra desarrollar programas 

de capacitacibn y manuales de trabajo y 

para la compra de materiales. 

(b) Fortalectmiento 

Institicional: 


- Asistencia T6cnica: El 

Proyecto financlarA una asesorla y una 

unidad de dtse~io integrada por 

representantes del TNE, RNP y t6cnicos 

expertos con conocimlento en las 

siguientes Areas: administraci6n y 

estructuracibn de personal, presupuesto 

y planificaci6n, documentaci6n, uso de 

sistemas de procesamiento y otro equipo 

de oficina, diseilo de facilidades pVa

la segura catalogacibn y almacenamiento 

de documentos vitales, preparaci6n de 

manuales de procedimientos, y 

establecimiento de controles de 

administracibn aproplados. Esta unidad 

proporcionarA ocho meses de asistencia 

t.cnica a corto plazo por el perlodo de 

tiempo para completar los estudios y 

diselos necesarios. 


- Capacitaci6n: Se 

capacitarA al personal ejecutivo, al 

personal t~cnico y al resto del personal 

de la oficina central como al personal 

que labora en la oficinas municipales 

del RNP. 


C. Inputs.
 

(1) Up-dating, microfilming and
 
computerization of the Civilian
 
Registration process:
 

(a) Updating 1880-1987: A
 
contractor from either the U.S. or
 
Honduras will carry out these
 
activities to assure rapid
 
implementation. The contract will
 
include costs to collect, store and
 
return all registries, to pay salaries
 
and benefits to temporary employees, to
 
develop training programs and work
 
manuals and to purchase supplies.
 

(b) Institutional
 
Strengthening:
 

- Technical Assistance:
 
The Project will finance an assessment
 
and design unit composed of
 
representatives of the TNE, RNP and
 
technical experts with knowledge in the
 
following areas: personnel management
 
and structuring, budgeting and
 
planning, documentation, the use of
 
data processing systems and other
 
office equipment, the designing of
 
facilities for the secure cataloging
 
and storage of vital documents, the
 
preparation of procedural manuals, and
 
the establishment of appropriate
 
management controls. This unit will
 
provide eight months of short term
 
technical assistance over the period of
 
time to complete the needed studies and
 
designs.
 

- Training: The
 
excutive, technical and the rest of the
 
personnel working in the main offices
 
will receive training, also the
 
personnel from the municipal offices of
 
the RNP.
 

/, 

,-)
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La firma contratada (descrita en la 

Secci'n b. (i) Actualizacibn, 

microfilmacibn y computarizaci6n de las 

listas del Registro Civil) emplearf. 

personas de nacionalidad hondurella para

trabajar en la actualizacibn, 

verificaci6n y microfilmaci6n de 

documentos del Registro. 
 El personal

actualmente laborando en la elaboraci6n 

de indices serA contratado previa 

capacitacibn y examen. 
 El personal 

temporal no administrativo serA 

propuesto por el TNE. 
 El contratista no 

estA en la obligacibn de contratar los 

candidatos de la lista si no 
tienen los 

requisitos exigidos. 
 El personal 

t6cnico no debe ser 
de nacionalidad 

centroamericana y en 
el caso de t4cnicos 

hondurelos previa su contratac16n, debe 

contar con el benepl~cito del TNE.
 

- Informacibn Piblica: 

(Ver la Descripci6n en la Secci6n del 

TNE)
 

- Asistencia 

Administrativa: 
 El TNE y el RNP ser~n 

responsables de la localizacibn y 

obtenci6n Jel espacio de oficina y

almacenamiento apropiado, a nivel 

nacional y municipal, lo que serA 

requerido para la instalacibn de la 

procesadora de datos, microfilmaci6n y 

otro equipo de oficina financiado por el 

Proyecto necesarlo para la ejecuci6n 

exitosa de estas actividades. El TNE y

el RN continuarAn asumiendo la 
responsabilidad financiera para 

cualquier otro apoyo administrativo.
 

- Suministros: El 

contratista institucional (descrito en 

la Seccibn f. Arreglos para la 

Ejecuci6n) comprarA los suministros 

financiados por el proyecto ajustados a 

los requerimientos t~cnicos del RNP. 
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The firm contracted (described in
 
Section b. (1) Up-dating, microfilming
 
and computarization of the Cfvil
 
Registration Lists) will employ persons
 
of Honduran nationality to work on the
 
up-dating, verification and
 
microfilming of RNP documents. 
 The
 
personnel presently working on 
the
 
development of registration index will
 
be contracted by the firm following
 
training and evaluation. The
 
contractor is not obligated to employ

the candidates proposed if they do not
 
meet the requirements. The technical
 
personnel should not be of Central
 
American citizenship, and in the case
 
of Honduran technicians, approval of
 
the TNE is required prior to
 
contracting.
 

- Public Information:
 
(See Description in the TNE Section)
 

- Administrative Support:
 
The TNE and 
the RNP will be responsible

for locating and securing appropriate
 
office and storage space, at the
 
national and municipal level, which
 
will be required for installation of
 
project financed data processing,
 
microfilming and other office equipment

needed for the successful
 
implementation of these activities. The
 
TNE and the RNP will continue to assume
 
financial responsibility for all other
 
administrative support.
 

- Commodities: 
 The
 
institutional contractor (Described in
 
Section f. Implementation Arrangements)
 
will buy the commodities financed by

the project, ajusted to 
the technical
 
requirements of RNP.
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(ii) Tribunal Naclonal de 

Elecciones 


- Asistencia T6cnica: El 
Proyecto financlar& asistencia tgcnica a 

corto plazo, para un total de sets 

personas por mes. Esta AT estarg 

integrada por Individuos con experiencia 

en administracibn pblica, que 

determtinar~n la capacidad de la 

Infraestructura adminlstrativa del 

sistema nacional y regional del TNE. 

Estos especialistas ser~n financiados 

para recomendar maneras para facilitar 

los procedimientos, asistir en la 

preparacibn de mantiales de 

procedimientos y asistir en la asesorla 

de las necesidades de capacitaci6n. 

Tambi6n, la asistencia t6cnIca y el 

personal local examinarAn y recomendar~n 

soluciones en los campos de transporte, 

articulos y materiales para los asuntos 

electorales y de las elecciones
 
generales de noviembre de 1989.
 

- Capacitacibn: Se 
capacitar~n durante los treses de 
septiembre y octubre a los Miembros y 

Delegados a las Mesas Receptoras de 

Votacibn. 


Tambign, hasta dos seminarios intensivos 

de dos-semanas ser~n ofrecidos al TNE y 

personal administrativo, haciendo un 

total de 80 individuos. Los seminarios 

cubrir~n areas crIticas tales como 

presupuestos, manejo de personal, 

operacibn de los paquetes de las 

computadoras del TNE y relaciones 

pblicas.
 

- Informacibn PiblIca del 
TNE/RNP: Habr~n tres campallas pfblicas 
importantes de informacibn/educacionales 
referentes al TNE, RNP y al proceso 

electoral, 
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(ii) Tribunal Naclonal de
 
Elecciones
 

- Technical Assistance: The 
Project will finance short term
 
technical assistance of a total of six
 
person months. This TA will be
 
composed of individuals with expertise
 
in public administration, who will
 
assess the capability of the
 
administrative infrastructure of the
 
TNE national and regional network.
 
These specialists will be funded to
 
recommend ways of streamlining
 
procedures, assist in the preparation
 
of procedural manuals, and assist in
 
the training needs assessment. Also,
 
the TA and local staff will examine and
 
recommend solutions in the fields of
 
transport, commodities and supplies for
 
electoral affairs, and the national
 
elections of November 1989.
 

- Training: During the 
months of September and October,
 
training will be given to the Members
 
and Representatives at the Polling
 
Tables.
 

Also, up to two intensive two-week
 
training seninars will be offered to
 
TNE and administrative staff, totaling
 
about 80 individuals in all. The
 
seminars will cover critical areas such
 
as budgeting, personnel management,
 
operation of TNE computer software and
 
public relations.
 

- TNE/RNP Public 
Information: There will be three major 
public education/information campaigns 
regarding the TNE, the RNP, and the
 
electoral process.
 

/ 
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- Suministros: Apoyo 

Electoral: Elecciones Generales de 

noviembre de 1989 


El Proyecto fi3anclarh algunos 

suministros e insumos necesarios para 

las elecciones generales de 1989 asl 

como gastos de una sola vez necesarios 

para la ejecucibn exitosa de las 

elecciones Generales seffaladas para 

noviembre de 1989.
 

d. Financiamiento y Presupuesto del 

Proyecto:
 

(Ver Anexo) 


a. Condiciones Previas y 

Estipulaciones:
 

(1) Previo a cualquier desembolso 

de la asistencia baJo este componente, o 

a la emisi6n de cualesquier documentos 

de compromiso para la asistencia, 

excepto para la provisi6n de asistencia 

t~cnica y hasta $100,000 en otras 

aportaciones del proyecto y fondos para 

mejoras, verificaci6n y microfilmaci6n 

de documentos del registro de 1880 a 

1987, el Donatario deberA, a excepci6n 

de lo que las partes de otra manera 

convengan por escrito, proporcionar a la 

A.I.D., en forma y contenido 

satisfactorios a la A.I.D., evidencia de 

que la documentacibn ha sido enviada al 

Congreso solicitando el habilitamiento 

de la legislacibn para crear la Carrera 

Registral en el Registro Nacional de las
 
Personas (RNP).
 

(2) Previo a cualquler desembolso 

de la asistencia dentro del tiempo 

comprendido del mes de Junio al 31 de 

diciembre de 1989, o a la emisibn de 

cualesquier documentos de compromiso 

para la asistencia, excepto para las 

estipulaciones de AT, el Donatario 

deberA, a excepcibn de lo que las partes 

de otra manera convinieran por escrito, 

proporcionar a la A.I.D., en forma y 
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- Commodities: Election
 
Support: November 1989 General
 
Elections
 

The Project will finance some
 
consumables needed for the 1989 general
 
elections as well as certain one-time
 
expenses necessary for the successful
 
implementation of General elections
 
scheduled for November 1989.
 

d. Project Financing and Budget:
 

(See Attachment)
 

e. Conditions Precedent and Covenants:
 

(1) Prior to any disbursement of
 
the assistance, or to the issuance of
 
any commitment documents for the
 
assistance, except for the provision of
 
technical assistance and up to 3100,000
 
in other project inputs, and funds for
 
the upgrading, verifying and
 
microfilming of registry documents from
 
.1880 to 1987, the Grantee shall, except
 
as the parties may otherwise agree in
 
writing, furnish to A.I.D., in form and
 
substance satisfactory to A.I.D.,
 
evidence that documentation has been
 
submitted to Congress requesting
 
enabling legislation to create a career
 
service in the National Registry of
 
Persons (RNP).
 

(2) Prior to any disbursement of
 
the assistance within the time between
 
the month of June through December 31,
 
1989, or to the issuance of any
 
commitment documents for the
 
assistance, except for the provision of
 
TA, the Grantee shall, except as the
 
parties may otherwise agree in writing,
 
furnish to A.I.D., in form and
 
substance satisfactory to A.I.D.,
 

/ 
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ccntenido satisfactorios a la A.I.D., 

,evidenciade que los proyectos de leyes 
y gutas de la carrera del RNP han sid) 
presentadas al Congreso Nacional, que 
todo el personal nuevo estA siendo .
 
empleado bajo este sistema y que el 75 

por ciento del personal ha sido empleado 

oajo el sistema de personal de carrera.
 

Estipulaclones 


(1) Los miembros del TNE y el 

personal clave del RNP participarg en 

una serie de conferencias de 

administraci6n por objetivos durante la 

vida del Proyecto.
 

(2) Los responsables de 

capacitaci6n permanente e informaci~n 

p~blica serhn empleados para el final 

del primer affo del proyecto y estas 

posiciones serAn mantenidas despu6s de 

la terminacibn del Proyecto.
 

(3) Los suministros e insumos 

adquiridos baJo el proyecto serAn 

mantenidos adecuadamente despu6s de la 

fecha de terminacibn de asistencia a! 

Proyecto.
 

f. Arreglos para la Eecucibn 


(1) Adquisici6n: La A.I.D. 

serA responsable de la contratacibn de 

toda la asistencia ticnica, suministros 

e insumos internacionales para este 

componente. Se espera que el 

contratista institucional: (1)

proporcionar5 asistencia t~cnica 

especializada a largo y a corto plazo a 

todos los compcientes del proyecto, (2)

comprarA suministros e insumos 

financlades por el proyecto para

suplirlos directamente a las 

instituciones honduregas participantes, 

y (3) organfzar y financlarA las 

actividades de capacltaci6n y de 

informacin p6blica, en algunos casos 
a
 
trav~s de subcontratistas.
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evidence that RNP career 
law and
 
guidelines projects have been presented
 
to the National Congress, that all new
 
personnel are being hired under this
 
system and that 75 percent of the staff
 
have been employed under the 
career
 
personnel system.
 

Covenants
 

(1) Members of the TNE and key RNP
 
staff will participate in a series of
 
managemert by objectives conferences
 
during the life-of-Project.
 

(2) Permanent training and public
 
information officials will be hired by

the end of the first year of the
 
project and these positions will be
 
maintained after the end of the Project.
 

(3) All equipment and commodities
 
purchased under the project will be
 
adequately maintained after the end of
 
the Project.
 

f. Implementation Arrangements
 

(1) Procurement: A.I.D. will
 
be responsible for contracting all
 
international 
technical assistance and
 
international commodities for this
 
component. It is expected that an
 
institutional contractor will: 
 (1)

provide specialized long and short-term
 
technical assistance to all project
 
components, (2) procure
 
project-financed commodities and supply

them directly to the participating
 
Honduran Institutions, and (3) organize

and fund project training and public
 
awareness activities, in some cases
 
through subcontractors.
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La compra de servicios locales,

suministros e insumos 
ser~n efectuadas 

por la A.I.D. y las instituciones 

hondure as participantes. Los arreglos 

para la contrataci6n serAn especiff ados 

en una subsiguiente Carta de Ejecucibn 

de Proyecto.
 

Todos los desembolsos para los 

contratos directos de la A.T.D. serAn 

efectuados de acuerdo con 
los tarminos 

del contrato. 


La A.1.D. contratarA un oficial 

de enlace hondure~fo a largo plazo para 

que proporcione apoyo en la 

Implementaci6n del proyecto bajo este 

componente, en 
base a criterios de ambas
 
par tes.
 

(2) Responsabilidades: El 

Admnistrador del Proyecto de la A.I.D. 

y el TNE serAn responsibles del 

monitoreo de la implementacibn total del 

proyecto. El administrador de la A.I.D. 

supervisarA las operaciones del 

contratista institucional. El 

administrador del A.I.D. tambi6n 

supervisar& al oficial de enlace que 

ser& el enlace principal entre el TNE y

la A.I.D. El TNE constituirA un comit6 

de enlace/implementacibn del proyect ' 

que serA responsable de asegurarse 8e 

que las actIvidades sean llevadas 
a cabo 

bajo este proyecto, que los reportes y 

correspondencia sean 
preparados 

oportunamente y que 
se mantengan las 

discusiones regulares con el oficial de 

enlace de la A.I.D. y el contratista 

institucional.
 

(3) Contabilldad Financiera del

Proyecto: Durante las 
fases iniciales 

del proyecto, los representates de la 

oficina de Contabilidad de A.I.D. 

examinarA el sistema de contabilidad y

control ?'iWanciero del TNE y harA 

recomendaciones para cambios, de ser 

necesarios, para asegurar el uso 

aproplado de los fondos del proyecto. 


Local procurtment of services
 
and commodities will be performed by
 
A.T.D. and participating Honduran
 
institutions. Contracting arrangements
 
will be specified in a subsequent
 
Project Implementation Letter.
 

All disbursements for direct
 
A.T.D. contracts will be made by A.I.D.
 
in accordance with the 
terms of the
 
contract.
 

A.I.D. will contract a
 
long-term Honduran liaison official who
 
will provide project implementation
 
support under this component.
 

(2) Responsibilities: The
 
A.T.D. Project Manager and the TNE will
 
be responsible for monitoring overall
 
project implementation. This Project

Manager will supervise the operations
 
of the institutional contractor. 
 The
 
Project Manager will also supervise the
 
liaison officer who will be the primary

linkage between the TNE and A.T.D. 
 It
 
is expected that the TNE will
 
constitute a project
 
liaison/implementation committee to be
 
responsible for assuring activities 
are
 
carried out under the component,
 
reports and correspondence are prepared
 
on a timely basis and regular

discussions are held with the liaison
 
officer, the institutional contractor
 
and the A.I.D. Project Manager.
 

(3) Project Financial
 
Accounting: During the initial phases
 
of the project, representatives of
 
A.I.D.'s Controller Office will examine
 
the financial control and accounting
 
system of the institution and make
 
recommendations for changes, if
 
necessary, to assure proper
 
accountability over Project funds.
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(4) Desembolso: Previo a la 

firma del contrato institucional, la 

A.T.D. efectuara desembolsos de fondos 

de donacibn directamente a la 

instituci6n participante de conformidad 

con el Arttculo 7 del Conven!o Bilateral 

del 12 de agosto de 1987. Despu~s de la 

firma del contratista institucional, el 

contratista en menci6n serA responsable 

de efectuar los desembolsos directamente 

al TNE con la aprobaci6n de la A.I.D., a 

menos que la A.I.D. de otra manera 

acordare por escrito. El Ministerio de 

Hacienda y Cr~dito P6blico (MHCP) ser& 

responsable de efectuar los pagos 

directos de los desembolsos de 

contraparte en moneda local al TNE 

basido en Cartas de Ejecucibn de 

Proyecto programadas conjuntamente entre 

la A.T.D. y el MHCP. 


(5) Comurlcaciones: Todas las 

comunicaciones bajo este proyecto deben 

ser enviadas por el representante 

autorizado del TNE o su designado, al 

Director de la Misi6n de la A.I.D. o a 

su designado y viceversa. Cualquier 

comunicaci6n que requiera acci6n del 

MIlCP debe dirigirse tambifn al 

representante autorizado del TNE o al 

Director de la Misibn de la A.I.D., 

dependiendo de la instituci6n que idYcie 

la correspondencia. 


Idioma del Memorandum 


Este Memorandum estA preparado en ingl~s 

y en espaiol. En caso de ambigiedad o 

conflicto entre las dos versiones, 

prevalecer la versi6n en ingl~s. 


EN FE DE LO CUAL, el Tribunal Nacional 

de Elecciones y la Agencda para el 

Desarrollo Internacional, cada uno 

actuando a troves de sus representantes 

debidamente autorizados, celebran y 
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(4) Disbursements: Prior to
 
the signing of the institutional
 
contract, A.I.D. will make
 
disbursements of grant funds directly
 
to the participating institution in
 
accordance with Article 7 of the
 
Project Agreement signed August 12,
 
1987. After the signing of the
 
institutional contractor, said
 
contractor will be responsible for
 
managing disbursements to the
 
institution with the concurrence from
 
A.I.D., unless A.T.D. otherwise agrees
 
in writing. The Ministry of Hacienda
 
and Public Credit (MHCP) will be
 
responsible for making direct payments
 
of local currency counterpart
 
disbursements to the institution based
 
on Project Implementation Letters
 
between A.I.D. and the MHCP.
 

(5) Communications: All
 
communications under this Project
 
should be sent from the authorized
 
representative of the institution or
 
his/her designee to the A.I.D. Mission
 
Director or his designee and vice
 
versa. Any communication requiring
 
action by the MICP must be addressed
 
also to the authorized representative
 
of the institution or to the A.I.D.
 
Mission Director, depending on which
 
institution initiates the
 
correspondence.
 

Language of Memorandum
 

This Memorandum is prepared in both
 
English and Spanish. In the event of
 
ambiguity or conflict between the two
 
versions, the English version will
 
control.
 

IN WITNESS WHEREOF, the National
 
Elections Tribunal and the Agency for
 
International Development, each acting
 
through its duly authorized
 
representatives, have caused this
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entregan el presente Memorandum de 

Entendimiento en el dia y ailo indicados 


REPUBLICA DE HONDURAS 


HON 

C0 a A e rga 
Xe k et 

TributNa 'q Elecciones 

Memorandum of Understanding to be
 
signed in their names and delivered as
 
of the day and year first above written.
 

UNITED STATES OF AMERICA
 

6fQ8 
Carl H. Leonard
 

Acting Mission Director
 

SEP 21 198?
 



Anexo 
(Attachment)
 

A.T.D. 
FONDOS DE DONACION GOR TOTAL
 
(A.I.D. GRANT FUNDS) 
 (ESF) (TOTAL)
 

COMPONENTE III
 
(COMPONIrNT III) 

Apoyo Regfstral y Electoral
 
(Registration and Election Support)
 

Asistencia Tecnica 
 $243,000 
 $243,000

(Technical Assistance)
 

Capacitation 
 169,000 250,000 419,000

(Training)
 

Suministros 
 910,000 
 910,000
(Commodities)
 

Informacion Publlca 
 725,000 
 725,000
 
(Public Information)
 

Computo y Microfilmacion 
 979,000 1,521,000 2,500,000

(Computer and Microfilming) 

TOTAL 
 $3,026,000 41,771,000 
 54,797,000
 


